ComfortCut Li-18/50
ComfortCut Li-18/60

Art. 9837
Art. 9838

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na zivy plot
EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MMopVTOUPOWOAIDO UTIATARIOG
FR Mode d’emploi RU MHCcTpyKUMA NoO 3KcrnnyaTauum
Taille-haies a batterie AKKYMYAATOPHbIN KYyCTOPES
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Haekkeklipper med genopladelig accu BS Baterijske makaze za zivicu
FI  Kayttoohje UK [IHcTpyKuifa 3 ekcnnyaTtauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHU CafoBUIN CEKATOP
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridreven hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per l'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AkUIU ¢it budayicl
ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMA 3a ekcnnoartauusa
Recortasetos con Accu AKyMynaTtopHa HOXMLIA 3a XW1B NaeT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekildikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros sévenynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirkles
CS Navod k obsluze LV Lietosanas instrukcija

Akumulatorové nlzky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
Skeres

wlo e fsofecfmfrofuk A st frullec fskfosfuulfrefrrfesfo ol Qoalfsulfmffrmfenfoe



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&ppaon TWV MPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHoNG.

AUTO TO TIPOIOV dev TIPOOPIETAI VIO XPrON GO ATOUC
(oUpTTEPIAGUBOVOUEVWY TTAIDIRV) LE TIEPIOPICUEVES PUOCIKEG,
QAIOONTIKEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTECG 1 XWPIC sureIpio Kai/ f

VYVQOEIG, EKTOC KO AV EMBASTIOVTOI OO €val GTOPO UTTeUBUVO VIa TNV
QOPAAEIG TOUC 1 ex0UV AGBel 0dnyieg amd auTd TO AITOLO VIO TO TIWC

TTPETEI VO XPNOIUOTTOIEITal TO TTP0IOV. Ta MaudId TEETE! Vo emmBAETOVTal

woTe Vo dlaoPpoaAiCeTar 0TI dev TIAH(OUV e TO TIPOIOV. SUVICTOUHE TN
XPNOoN TOU TTIPOIOGVTOC POVO Ao &TOUO Avw TwV 16 eTwV.

lMpoBAemouevn xpnon:

To GARDENA MropvToupoy&AIdo TTRooRICETAI VIO TNV KOTT GPAXTWY
ano BAPVoUG, BAUVKY, HOKPOBIWY PUTWY KAl XAOOTOTTINTWY OF 101WTI-
KOUG KNTTOUG.

To mpoiov dev evdeikvuTal Yo ASITOUPYIO HEYAIANG DIGPKEING.
KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG! To mmpoiodv dev emiTpée-
TETAI VX XPNOILOTIOISITAI YIX TRV KOTIN EMPAVEIWV YPXCISI0U/
OKHWV YPAGOISIOU, YIX TOV TEUXXIOHO UAIKWYV 1 YIX AiTTOOUX.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!
MgAETNOTE PE MPOGOXT TIG 03NYieg XProNng Kai PUAKETE TIG YIX
HEAAOVTIKRA XpPRnon.

ZUuBoAa em&vw oTO MPOIOV:

@ MeAeTnoTe TIG 0dnyieg Xpriong.

DOopATE MAVTOTE EYKEKPINEVEG WTOXOTTIOEG.
DOPATE TTAVTOTE EYKEKPIUEVX YUXKAIX TIPOOTXGIXG.

Mpiv ammod £pyaoieq KXOXPIGHOU ) CUVTIPNONG XPXIPECTE
TN HTATXPIO.

Kivduvog - KpaT&Te T XEPIX OXG HXKPIX XTTO TO HXXXipI.

Mnv ekOETETE TO UNX&VNUX GTN BPOoXH.

Mo To popTIOTH:
ATTOGUVBEETE AUECWG TO PIG KTTO TNV TMPI{X KUECWG OTAV TO
KaxAwd10 €xel urtooTei {nuieg ) £xel Komei.

>@® B@ >

levikég urmodei&elg aopaieiog
Mevikég UTT08EiEEIC XOPAAEIXG VIO NASKTPIKK EpyxAeia

A MPOEIAOMOIHZH!

AilxB&oTe OAeg TIG UTTOBEIEEIG AOPAAEIG KAl TIG 08NYieg. e mepinTwon
MTOPOAEIWEWV KATA TNV TNENON TV UNMOOEIEEWY AOPAAEING K TwV 0ONYIWV
dev ammokAeiovral nAekTponAnéia, mupKayId Kai/fi 6oBapoi TOAULATIOLO.
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DUA&KETE YIX TO HEANOV OAEG TIG UTTOBEIEEIC XOPAAEIRG KOl TIG 0dNYiEG.
O 6po¢ “HAeKkTPIKO epyaleio” mou XpnoiuoToleiTal OTIG UTTOJEIEEIG Aopaeiag
QVOIPEPETAI O NAEKTPIKA EPYaAEIX (ie KaAWODIO) TTOU AEITOUPYOUV LIE TTAPOXN
PEULIOTOC KOl O NAEKTPIKA epyaleia e pmatapia (Xwpic KaAwdIo).

1) Aopa&Aeix epyaciag

o) Na 310TNPEITE TO XWPO EPYXCIAG KAOXKPO KXI KXAX PWTICUEVO.
Evag XwpoG epyaciag Xwpig KaAO pwTIOuO Kol XwpIG TA&N umopel va
odnynoel oe ATUXNUATA.

B) Mnv epy&leoTe pe To NASKTPIKO epYaAeio oG oe TrepIBAAAOV e
Kivduvo £€kpn&ng Omou BpioKovTal EUPAEKTX UYPX, XEPIX I OKOVEG.
Ta NAeKTPIKG epyaAeior ONuIoUPYOUV OMVONEG TOU LIMOPOUV VA AVAPAE-
&ouv TN OKOvN 1) TOUG aTLUOUG.

y) KaT& Tn SIXpKEIX TG XPAONG NAEKTPIKWY EPYXAEIWV VX KPATATE T
ToSIX Kol KAAX XTOHX HOKPIKK.
Edv Oev MpoOEXETE, LUMOPEI VO XXOETE TOV EAEYXO ETTI TNG CUOCKEUIG.

2) HAeKkTpIKN aopaAeix

o) To Ig oUvdeonG Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou mpénel va Taipixdel oTnv

mpi{a. Aev EMTPETETAKI KOUi TpOTTOMMOINON TOU PIG. Mn Xpnoiyorroigi-

TE PIG AVTATITOPX Ui M€ NAEKTPIKK EPYXAEIX UE TTIPOOTACIX YEIWONG.

Mn Toomonoinueva QI¢ Kol KATAGMNAEG MpIdeq Leivouv Tov KivOuvo nie-

KTPOMAN&IaG.

N XTToQeUYETE TNV EMXPI TOU CWHUXTOG UE YEIWHEVEG ETMIPAVEIEG

OMWG EMPAVEIEG CWANVWV, OEPUAVOEWV, NAEKTPIKWV KOUJIVWV KXl

wuyeiwv. Ypiotarar 101aiTepo¢ Kivouvog nAekTponminéiag otav 1o owua

oaG¢ eival YeIwUEVO.

Y) N KpaT&Te T NAEKTPIKX EPYAAEIX HXKPIX XTTO BPOXN KOI UYPAGixK.

H digioduon vepou oe nAeKTpIKO epyaieio auéavel Tov KivOUVO NAEKTOO-

nnéiac.

Mn xpnoiyotrolgiTe TO KAXAWSIO YIX VX KPATXTE TO NAEKTPIKO EpYaAEio,

YIX VX TO KPEPKTE N YIX v By&AETE TO IG oo TNV mpidax. To kaxAwdio

VX BPICKETAI HAKPIX KO KXUTEG ETIPAVEIEG, A&DI, KIXUNPEG KKPEG

I TIEPIOTPEPOUEVX I KIVOUPEVX TUNUXTX TG OUCKEUNG. FAXTTWLOTIKG

n urmepdeueva KaAwIa au&dvouv Tov KivOUVO TnG NAEKTPOTANEIAG.

€) E&v epy&{eoTe Je NASKTPIKO EPYAAEIO OTO UMTXIOPO, VX XPNOIUOTIOIE-
T€ HOVO PTTXAQVTETEG KXTXAANAEG YIX TO UTTIOpO. H xonon umoAavre-
Jo¢ KATGMNANG yia To UrTaiBpo Lieiwvel Tov KivOUVO NAEKTOOTANEING.

o1) E&v dev givau SuvaTov va armopuUyYETE TN XPRON TOU NAEKTPIKOU EPYQX-
Aeiou og uypo TepPIB&AAOV, VX XPNCIMOTIOIEITE SIKKOTITN XOPXAEING.
H xpnon evog OIaKOTTTN a0PaAEIaG Leiwvel ToV KIVOUVO NAEKTOONANEIOG.

B

=

)

4

3) AcpaAEIx ATOPWV

o) Na €i0TE TPOOEKTIKOI, VX TIPOGEXETE Ti KAVETE KXI VX XPNOCIMOTIOIEITE

OUVETX TO NAEKTPIKO EPYAAEi0. AEV EMTPEMETXI VX XPNOILOTIOIEITE

NAEKTPIKA EPYAAEIt EXV EI0TE KOUPAKOUEVOG I KPPWOTOG OUTE EAV

€i0TE UTTO TNV EMIBPAON VAPKWTIKWY, KAKOOA 1) PXPUEKWV. Mia OTIyun

anpooediag KATA TO XEIPIOUO TOU NAEKTRIKOU EPYOAEIOU LTOPE] VO TTOOKO-

Aéoel 0oBapoUg TOAULATIOLOUG.

No XpNOIYOTIOIEITE TX HEGK XTOUIKNAG TTPOOTACING KO VX (POPATE

TIAVTX TTPOOTATEUTIKX YUXAI&X. Me T x0non E0WV ATOUIKIGTOOOTACIOG

OMWG LACKA KATG OKOVNG, AvTIOAIOBNTIKA MATIOUTOIA AOPOAEIaG, MoOoTa-

TEUTIKO KPAVOG N WTOXOTTIOEC — AVAAOYX e TO €I00C TNG EPYATIAC LIE TO

NAEKTPIKO EPYOAEIO — LEItVEl TOV KIVOUVO TOAULATIOLWV.

y) Na amogeulyeTe pix KAT&X A&OOG EKKivVNON. ZIYOUPEUTEITE TTWG TO NAE-
KTPIKO epyaAeio gival armevepyormmoinuévo mpoToU ToO CUVOECETE OTNV
TTXPOXN PEUMKTOG KXI/ | UE TN MITATXPIX, ) TIPOTOU TO ONKWOETE.

EQv KaTa TN UETOPOPG TOU NAEKTPIKOU €pYaAeiou EXETE TO OAKTUAO OOG
oToV OIaKOTTTN, I GV TO CUVOEOETE EVEPYOTIOINUEVO OTNV ITAPOXH PEULQ-
TOG, O&V ammoKAeiovVTal ATUXNUATA.

8) No aImouaKpUVETE TX EpYXAEiX pUOUIONG N KAEIBIX TIPIV TNV EVEPYO-
T0inon Tou NAEKTPIKOU EpyaAeiou.

Eva epyaleio ) eva kKAe1di mou BpioKeTal O€ TePICTOEPOLEVO TUNUA TNG
OUOKeung uropei va odnyrioel 0e TPAULATIOUOUG.

€) No amop&uyeTe Hic pun PUOIOAOYIKR 0TGN TOU CWHATOG. NMpoceiTe
KT TNV EPYXCIX WOTE MAVTX VX OTEKECTE 0 XOPAAEG HEPOG KO VO
SIKTNPEITE TNV IC0PPOTTIX CUG.

EToI eAéyxeTe KOAUTELQ TO NAEKTPIKO EPYANEIO OE EKTAKTEC TTEQIOTAOEIG.

f) Na pop&Te MEVTa KATGAANAX pouxa. Na un popaTe PAPdSI& POUXX 1
KOOUAMOTA. NaX KpaT&TE HXAAIX, POUXX KO YAVTIX HOXKPIK KTTO KIVOU-
HEVX TURHXTX. T0r papdId POUXQ, KOOUNLATO KOt IOKPIG LOAIG urropeil
VOl TIAGTOUV QO KIVOULEV TUNUATO.

Q) E&v pummopouv va ToTro8eTNO0UV CUCTAHATX GVXPPOPNONG KXI TIEPI-
OUAAOYNG OKOVNG, CIYOUPEUTEITE WG £XOUV OUVSEDEI KXI XPNOIUOTIOI-
oUVTQXI OWOT&. H X0r)0n OUCTNUATOG AVAPEOPNONG OKOVNG UITOPE! Var
Lelwoel KIVOUVOUG amd OKOVI.
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4) Xprnon Kol XEIPIOHOG TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou

o) Mnv utreppopTwveTE Tn cuckeun. N XpNnOIUOTIOIEITE YIX TNV EPYXTix
00 TO KATXAANAO NAEKTPIKO EpYaAEio.

Me 10 NAEKTPIKO epyaAeio epyAleaTe KOAUTEQD KOl LUE UEYAAUTELN AOPA-
Aelax oto avapepouevo medio 1I0XUOG.

Mn XpnoigoTToIEiTE NAEKTPIKO EPYAAEIO HE EAXTTWUATIKO SIGKOTITN.
Eva nAekTpIkO epyaleio mou dev evepyoroieital 1) dev arrevepyorroleiTal
eivai emKIVOUVO Kol TIDETTE! VO ETTIOKEUNOTE.

By&ATE TO IG OO TNV MPIX KAXI/N XPRIPECTE THV PITATAPIX TIPIV
KQVETE PUBMICEIG OTN CUCKEUN, TIPIV XAAKEETE TURMATE TNG 1) TIPIV
(PUA&EETE TN OUOKEUN. AUTA TO UETPO AOPOAEING aTTOKAEIOUV TNV evep-
yorroinon Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou KaTd AdGBog.
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8) Na QUAKOOETE TX UN XPNOIMOTTIOIOUMEVX NAEKTPIKK EPYXAEIX HXKPIX
oo moudi&. Mnv aprveTe GTOPX TTOU Sev gival e§0IKEIWUEVX UE TN
GUCKeUN N TTou dev £xouv diaxB&aoel TIG 0dnyieg va xeipifovral Tn
OUOKEUR. To NAEKTPIKG epyaleia eivai EMKIVOUVA OTAV Tar XONOILOTTOIOUV
ATouQa ou OeV EXOUV T CXETIKN Tl

€) Na gioTe TTOAU TPOOEKTIKOI e T NAEKTPIKE epyadeia. N eAéyxeTe
€&V AEITOUPYOUV &YOYX TK KIVOUHEVX TURUAXTX KXI SEV MTTAOK&XPOUV,
E£AV £XOUV OTTXOEI THNUXTX I} EXV £XOUV UTTOOTEI TOGO GORXPX EAXT-
TWHOTA, WOTE VX EMNPEXIETAI N ASITOUPYIX TOU NAEKTPIKOU EpYyXAEi-
ou. Mpiv Tn XpAoN TG GUCKEURG XPNOTE VX EMOKEUXOTOUV EAXTTW-
HOTIK& TUAPXT& TNG. [TOMG aTuxnuata opeilovral oe oxi KaAr) ouvTrpnon
TV NAEKTOIKWV EPYONEIWV.

No SIXTNPEITE TX KOTITIKX EPYXAEIX TPOXIOHEVX KXI KAOXP K.

To MOOOEYLEVO KOTTTIKG EPYAAEIQ LIE TOOXIOUEVEG AGLIEG LUTTAOKAPOUV AIlyO-
TEPO Kol 0ONYOUVTal EUKOAOTEQA.

) Na xpnoiporoigite NAEKTPIK& EpyaAeia, a§ecoudp, TPOCOETH EPYX-
Agia KATI. cUPPWVA pe TIG 0dnyieg. N AauBaveTe MAVTX UTTOWN TIG
OUVONKEG KOl TO €i00G TNG EPYXCING.

H xonon nAekTpIkwv epyaAgiowv yia AAMEC XoNOoEeIC oo QUTEC YIX TIG OTTOIEC
MO000PICOVTAI UTTOPE] VO TTIOOKAASOE! ETTIKIVOUVEG KATAOTAOEIG.
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XpRAon Ko XEIPICUOG TOU EpYXAEiOU UTATAPIXG

Na popTi{eTe TIG PTATAPIEG HOVO OE POPTIOTEG TTOU CUVIOTWVTXI XITO
TOV KATOOKEUXOTN. EVOC (pOOTIOTHG ITOU MPOOPICETA! I OPICLEVO €i00C
UTTOTAPIWY UTTOPEI VAl TIPOKAAEDE! KIVOUVO TTUPKAYIAG €AV XONOILOTOINOE!
uadi ue aMec umaTapied.

B) N XPnOIUOTIOIEITE HOVO TIG YIX TOV OKOTIO XUTO TIPOBAETTOUEVEG MITXK~
Tapieg oTax NAEKTPIK& epyaAeia. H xorion dMwv umaTapiwv umopei va
TTOOKOAEDE! TOAULIATIOHUOUG Kol KIVOUVO TTUPKAYIAG.

N& KPXTXTE TN PN XPNOIPOTTOIOUHEVN HITATAPIN HXKPIX KTTO GUVOETN -
PEG, VOUIOUOTA, KAEISIK, KXPPIX, BIGEG N ATTO GAAX HETOHAANIKE HIKPOO-
VTIKEIPEVX TTOU O UTTOPOUCAV VX TIPOKXAEGOUV YEPUPWON TWV EMTX-
PwV. Eva BoaxUKUKAwUO LETOEU TwV EMAMWY TNG UMTATARING Uopei va
odnynoel 0e PTIA KAl EYKAULATA.

e mepinTwon eoPpaAPEvnNG XpRong Prmopei va e5€A0g1 uypo ammod Tn
urmatapia. Nax armropeuyeTe TV eMa@n Ue To e§EpXOUEVO UYPO. Z€
mepPINTWon emagng, EemMAUvVTe ue vepo. Eav To uypo €16€AOeI oTa
H&TIX, CUPBOUAEUBEITE KO EVAV YIXTPO. TO £EE0XOLIEVO UYOO LMATAPIOG
LTTOPEI VA TTIOOKOAEOE!I OEPUATIKOUC £0EOICLIOUC KOl EYKAULATA.

6) Z£pBig

ETOKEUEG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU VX EKTEAOUVTXI HOVO XTTO
EKTTXISEUPEVO TTPOOWITIKO KXI HOVO HE YVNOIX XVTXAAXKTIKK.

Me Tov 1p0Imo auTO eEOIOPANICETAI N AOPAAEIQ TOU NAEKTPRIKOU EPYAAEIOU.
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YTodei§eI¢ XOPAAEING YIx pITOpvVTOUpPOWPAAISOK:

¢ OAX T TMAMOTX TOU CWHKTOG VX EiVaXl HOXKPIX KTTO TO HaXaipl.
Mn TPOCTIXONOETE VX XPAIPECETE KOUHEVA KAXSIX OTAV Eival EveEp-
YOTIOINMEVO TO HXXXIPI I} VX KPXTAOETE UAIK& TIPOG KOTIN. ATTOUOKPU-
VETE UTTAOKXPIOPEVO UAIKO HOVO EQPOCOV N GUGKEUN EiVal EKTOG Ael-
TOoupYixG. Mia oTiyur) ampooediag KATA TO XEIPIOUO TOU UTTOPVTOUPOWAAI-
dou umopei var MpoKaAEoe! 00LBapoUG TOAULATIOUOUG.

¢ No geTAPEPETE TO UTOPVTOUPOYEAISO OXTTO TN AXBH PE XKIVNTOTIOI-
NUEVO HaXXipl. ‘OTAV UETAXPEPETE I KIMTOONKEUETE TO UTTOPVTOUPOYK-
N30, VX TOU (POPATE TTAVTX TO TIPOOTATEUTIKO KAXAUUHX.
O MPOOEKTIKOG XEIPIOLOG TNG OUOKEUNG LUEIWVE! TOV KIVOUVO TOAULOTI-
OV QTTO TO LaXaiol.

¢ Kpat&Te TO NAEKTPIKO EPYXAEIO HOVO XTTO TIG HOVWHEVEG XEIPOAXBEG
S10TI TO Yaxaipl KOTING PTTOPEl V& £pOeI O EMAPN JE KPUPUEVX NAe-
KTPIK&X KXAWSIX i} M€ TO NAEKTPIKO KXAWSI0 TOU epyaAeiou. H emapn
TOU LIOXOIPIOU i€ EVa NAEKTPOPOPO KaAWDIO Umopel va Bgoeil umo Téon
LETOMIKA TUNLIOTO TNG OUCKEUNG KAl Vo TIOOKOAEOE! nNAeKTPOMANEIaL.

¢ N KPOTATE TO KXAWSIO HXKPIK KO TO GNUEIO KOTING.
Kata mn dIdpKeia TG epyaoiag urmopei To KaAwdio va kpuBetal oto B6uvo
KQl Vo KOrTel KaTd AGBoG.

IMpooBeTeg UMTOSEIEEIG aoPAAEiNG
ACPAANG XEIPIOHOG TWV HITATXPIWV

A KINAYNOZ! Kivduvog TTupKayi&g!

H unmaropic Tou TPOKEITAI VX POPTIOTEI TTPEMEI VX BPIOKETOI KXTX

Tn SIXPKEIX TNG SIKSIKACIAG POPTIONG OE PN EUPAEKTN, AVOEKTIKNR

oTn OEpUOTNTX KXI MN QXYWYIUN EMPAVEIX.

O1 emaPEG oUVEeOoNG eV EMTPEMETAI VX BPXXUKUKAWOOUV.

KpaTnoTe HAXKPIX IO TO POPTIOTH KOI TNV PITATAPI KAUCTIKX KXI
EUPAEKTX XVTIKEIPEVO.

MnV KXAUTITETE TO POPTIOTH KXI THV PITATXPIX KXTX TN SIXPKEIX TNG
SIXSIKXCIG POPTIONG.

Y& MePIMTwWon dNUIoUPYIOS KArmvou 1 WTIAG GTTOCUVOEOTE GPECWG TO POPTI-
OTr OO TNV NAEKTPIKI TPOPOSOTIAL.

o TN pOPTION TNG UMATAPIOG XPNOIUOTIOIEITE HOVO TO YVAOIO POPTIOTH
GARDENA. H xpnon &AMV ¢popTIOTWV UTTOPE] va 0dNyroel 08 averavopBw-
TG {NUIEG OTNV PTTATARIO KO VOl TTOOKOAETE! GIKOWN KAl pWTIA.

Ia 7o TPOidV pmarapiog GARDENA XpnOIUOTIOIEITE AMOKAEIOTIKA YVOIEG
uroTapiec GARDENA.

Mnv @opTileTe EMAVAPOPTICOUEVES UTTATAPIEG TPITWV KATAOKEUGGTWV.
Yrdpxe! Kivduvog TTUPKAYIAG Kol eKpNENG!

Je MePIMTWon PWTIAG: XBNOTE TIC PAOYEG HE HEOO KATAOREONC TIEPIOPICUOU
ofuyobvou.



A KINAYNOZ! Kivduvog £kpn&ng!

MPOCTATEUCTE TIG HITATAPIEG KO OEPUOTNTX Kl PWTIX. MnV armobeTeTE
TNV HITATXPIX TTAVW OE OEPUAVTIKA GWHATX KXI MNV TNV EKOETETE YIX
Hey&Ao S1OTNUX O€ £vTovn NAIXKE XKTIVOBOAIX.

AmnayopeUeTal N AEITOUPYix OE TIEPIOXEG ME KivEUVO £KPNENG, TT.X. KOVTX
oe SUPAEKT UYP&, XEPIX I} CUCOWPEUOEIG OKOVNG. KaTd Tn Xprion uma-
TAPIWV MTTOPOUV VX TTPOKANOEI OXNUXTIOHOG OTTIVONPWV, HECW TWV OTTOI-
WV PITopei va yivel avapAegn oKovnG i oATHwy.

Na eAeyxeTe TNV UMATAPIA AVTIKOTAGTOONG TIPIV o KABE Xpron. Na eAeyxe-
TE OTITIKG TNV UTTOTapial TIPIV oo KABe Xpron. Mia dxpnoTn MASov pmaTapia
TTPETIE! VO AMOPPIMTETAI CUPPWVA UE TOUG KOVOVIOUOUG. STeiATE TNV Taxudpo-
HIKQG. 1o mepIoooTEPEG MANPOPOPIEC ameubuvOeiTe oTny eTaipeia S1aBeonc
QAMOPPIUPATWY TNG TIEPIOXNG OOG.

Mn XPNOIYOTOIgITE TNV UTIOTOPIC WG TINYN PEULATOC VI GAG TIPOIOVTA.
YTapxe! KivOuvoG TPAUHOTIONOU. XPNOIHOTOIEITE TNV UMATAPIO OTTOKAEIOTIKG
yia o mpoBAemopeva mpoiovTa GARDENA.

DopTileTe Kl XPNOIUOTOIEITE TNV EMAVAPOPTICOUEVN UTMTATAPIN OTTOKASIOTIKA
oe Bepuokpacia MepIBAMovTog peTa&u 0 °C kair 40 °C. AQAoTe TNV UraTapia
VO KQUWOE! PETA MO XPNON JeyaAng SIPKEING.

Nat eAEyxeTE TAKTIKA TO KOAWDIO PpOPTIONG YIa eVOEIEEIC {NUIAC 1) TTOAQIOTNTAG
(euBPAUCTOTNTA). Nat XPNOILOTTOIEITE TO KAAWDIO HOVO Og Ayoyn KATAOTAON.
Je KOIo TepITTWon pnv amodnkeleTe oUTe YETOPEPETE TNV EMAVAPOPTIO-
yevn urnaTtopia oe Beppokpaoia dvw Twv 45 °C N ekTebelpévn ameubeiag oTnv
NAIOKA aKTIVOBOAIQK. I15aVIKG N UTTATOPIC TTPETTEI VO QUAGCOETAI OE BEPUOKOA-
oleg KATw amo 25 °C yia va SIATNPEITAI 08 XOHNAX EMMEdO N AUTO-EKPOPTION.
Mnv ekBeTETE TNV PTaTapial o Boxr N uypaoia. OTav ei0epxeTal vepo

OE PIa UMaTapia, auEAveTal o KivOUVOG NAeKTPOTANEIOG.

AlaTnpEiTe TNV UmaTapio KaBapn, MEOTMAVTOC TIG OXIOUEG GEPICUOU.

OTav N pmoTapic Sev XPNOILOTOISITAI VIO UEYAAO SIAOTNUA (XEIMWVAG),
POPTIOTE MANPWG TNV UTOTARIAN VIO Vo armo@euxOei n Babid ekpopTIoN.

Mnv amoBnkeUeTe TNV UTTOTAPIC UECG OE €VAL TTPOIOV VIO TNV OTTOPUYN
AQvBOOPEVNG XPNONG KAl ATUXNUATWV.

Mnv armoBnKeUETE TNV UMOTOPIN O XWPOUG GTOUG OTTOIOUG TTPOKOAEITO
NAEKTPOOTATIKN EKPOPTION.

HAeKTPIKN XGPAAEI

A KINAYNOZ! KapdiaKn avakorh!

AuUTO TO TIPOIOV dNUIOUPYEI NAEKTPOUKYVNTIKO TIESIO KAXTK TN AEITOUpPYI.
AuTo TO IEdio PTTOPEI UTTO OPICHUEVEG CUVONKEG VX EMTNPEXCE! TN A€l-
TOUPYIx EVEPYNTIKWV I TXONTIKWV IXTPIKWV EPPUTEUPETWV. M V& arro-
KA€I0TEI 0 KiVOUVOG KATXOTXOEWV TTOU MITOPOUV Vi KAXTXAREouv og coBx-
POUG | OAVACIUOUG TPRUHUATIGHOUG, TX XTOPX TTOU (PEPOUV IXTPIKO EUPU-
TEUUX TTPETTEI VX GUPBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG F} TOV KATXGKEUXGTI TOU
EUPUTEUUATOG TIPOTOU XPNOIUOTIOINCOUV TO MNXXVNMO.

E€eTdioTe TMPOOEKTIKG TO 5Q(POG OTOU TTPOKEITAI VO XPNOILOMOINOE! TO TTPoidV
KOl QMOPOKPUVETE OAG Tl KOAWDIO! KOl TOX EEVO QVTIKEILEVAL.

S€ MEPIMTWOoN AKOUOIOG EKKIVNONG (IT.X. HEOW eVOC KOANUPEVOU SIOKOTTTN),
QAMooUVOEOTE APECWE TNV UMATAPIA QMO TO TIPOIOV Kall AvaiBe0Te TNV £TTI-
OKeUr) ToU TIPoiovTog oto 2EpRIc GARDENA.

ATIOOUVOEOTE TNV PMOTAPIa Ao TO TTPOIOV OV AUTO PXIOE! Vol DOVEITAl Un
QuoIohoyIK. Or IoxuUpEg BOVACEIG UMOPOUV VA TIPOKAAEGOUV TPUHOTIOUOUG.
Mn XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA GE VEPO.

Mnv epy&leoTe KOVTG Og TOIVEG 1) AIPVEG KATIWV.

ATOpIKN aopaAEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog axcpugicg!

MiKp& EEXPTAUOTA UTTOPOUV VX KXTATTOO0UV eUKOAX. H TTAXOTIKNR
OQKOUAX EYKUHOVEi Kivduvo aopuiag yia HIKp& TXISIX. ATTOHXKPUVETE
TX TAISIX KXTX Tn SIXPKEIX TNG CUVXPHOAGYNGNG.

Mpénel va ywwpileTe TIWEG UMopEiTe VOl aTIevePYOTTOIN0ETE QUTO TO TTPOIOV
KABOE OTIyUr O TIEPIMTWOoN EKTAKTNG AVAYKNG.

ATOQUYETE TNV EMAPN HE TO AADI TOU HaxXaipIoy, ISIITEPT OTAV EXETE GNEP-
yio g auTO.

Na gpyaleoTe HOVO PE TO WG TNG NUEPTG N 08 KOAEG OUVONKEG 0POTOTNTAGC.
EAeyETe TO MPOidV 060G TPIV armd K&Be xpron. Mpiv oo k&Be XpHon eKTEAE0TE
OTTTIKO EASYX0 TOU TTPOIOVTOG. EASYETE av eivail eAeUBePEG 01 €i00301 AEPA.

Av KaTd T SIGEKEIN TNG AEITOUPYIAC TOU TTPOIOVTOC avamTuxonke evrovn Bep-
poTNTA, GPAOTE TO VO KPUWOEI TIPIV OO TNV amoBnKeuon.

Mpogidomoinon! Katd Tnv epyacia ye wToaommdeq Kol AOyw Twv B0pURwY TTou
TTPOKOAOUVTAI AMd TO TTPOIOV O XEIPIOTAC TMOAVOV VA NV TOPaTNPel ATopa
TTou MANCIAoUV.

Not pop&TE CUVEXWG KATAANAG POUXA, TTPOOTATEUTIKG YAVTIO KOl OTABEPK
UrodUOTA.

BeBaiwbeite OTI pOopATe AOPAAr) UMTODAUOTO OTAV EQYARIETTE.

2. 2YNAPMOAOIHzH

c KINAYNOZ! MpokAnon ocwuxTIKnG BA&BNG!
Kivduvog TpXUHATIGHOU XITO KOWIMO &V TO HITOPVTOUPO-
Wa&AIdo TeOEi KATX A&OOG e AeiToupyio.

- AQUIPECTE TN HMTXTAPIX KOI OTIPWETE TO TTPOOTATEUTIKO
KXAUPHUX TIGVW OTTO TO HOXXXiPI TIPIV XPXICETE E TO HOVTXPICHX
TOU UTTOPVTOUPOW&AISOU.

TomoOéTnon umpoortiviig Aapng [Eik. A1]:

1. AUoTe Kai TIc duo Bideg @ Kal APAIPEDTE TIC.

2. QBAROTE TNV PMPOOTIVH XeIPoAaRBr (D yeoa oTn OXIoUr OTO
prmopvToupowaNido.
BeBaiwbeite 011 n umpoaotivr) xeipoAaBn @ exer eioaxOei mnowe
Ko o1 N orry otn AaBn eivar euBUYPAULIOUEVN WG TTOOC TNV OIT e
orTeipwWUA.

3. B&ATe kai TIg Suo Bideg @ PECH OTIG OTTEC WE OTTEipWH OTO
UoPVTOUPOWAAISO.
EV) TO KAVETE QUTO, NV MECETE TOV UMOOOTIVO UOXAO ekkivnong (.

4. Spi&Te TIc duo Rideg @.
BeBaiwbeite 11 01 Bidec @ gxouv oYIxTEl KO OTI O HOXYAOC
ekkivnong @ urmopei va matnoei mANpwe.

3. XEIPIZMOz

e KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTiknG BA&BNG!
Kivduvog TpXUHATIGHOU XITO KOWIMO OV TO HITOPVTOUPO-
WaAido Te6ei KaTX A&O0oG e AeiToupyio.

- MepIgéveTe PEXPI VX XKIVNTOTIOINOEI TO aXXipl, BYXATE TRV
HITOTAPIX KXI TIEPAKOTE TO TTPOCTATEUTIKO KXAUPUX TI&VK OTO
HXXXipI TIPIV XITOOECETE N HETXPEPETE TO HITOPVTOUPOYWKAISO.

Poprion urmarapiag [Eik. 01/02]:

c MPOZOXH!

H umépTaon KATXOTPEPEI TNV MITATAPIC KXI TOV POPTIOTH).
- BeBaiwOeiTE OTI XPNOIYOTIOIEITE TN CWOTN TAON.
21 GARDENA MrmropvToupoy&AIda umaTapiog ApIOy. TpoiovTog
9837-55/9838-55 dev TTepIAUBAVETI PITATAPI OTOV TAXPASOTEO
efomAiopo.
MpIv TNV TIPWTN XErON N UMaTapic MEeNe! va popTiCeTal TIARPWG.
O1 urmaTapieg 10vTWY AIBiou PTTopoUV Vol pOPTIOTOUV O KABE KATAOTA-
on PopPTIONG Kol N SIadIKAoIa pOPTIONG UTmopsi va SIaKoTTel ormoIadrmo-
TE OTIYHN XWPIC {NUIG TNG UTTIOTAPIAG (Dev UTTAPXE! POIVOUEVO UVAUNG).
1. MoTAoTe Kal Ta dUo TIANKTPG aTIacpaAiong @

Kol BYGATE TNV uraTtapia @ omo Tnv urodoxr pratapiod ©.
2. JuvdeoTe Tov PpopPTIoTH praTapiag © pe mpida SIKTUOU.
3. SuvdeoTe To KaAwdIo popTIong ® pe T praTapic @).

Av n £vdeiEn eAéyxou popTiong © oTov YopTIoTH AVXBOCGRRVEI
HE TTPXOIVO XPWHX, N HITXTXPIX POPTIETAI.

'OTav n £véeign eAéyxou popTiong © oTo PopTIOTH avEPBel OTAOE-
P&, N UITATAPIX EiVal TIARPWG POPTICHEVN
(Xpovoc popTiong, BAsre 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA).

4. No eAeyxeTe 0g TOKTIKG OIGOTHUGTO TNV KATAOTOON GpOPTIONG KOTX
™ eopTIoN.

5. Otav n unatopia @ eival TANPWS POPTIOUEVN, AMOOUVOESTE TNV
praTapia ® amod 1o popTioTh ©.

6. ArmoouvdeoTe To popTIoTH © arod Tnv mpilo.

Evdeign @opriong umarapiog [Eik. 03]:
'EvdeIEn pOpTIONG UMTXTAPIXG KXTX TN POPTION:
100 % @opTiopevn  Ta @), @ kal @ avaBouy (yia 60 deuT.)

66— 99 % popTiopevn  Ta @ kol @ avaBouv, To @ avaBooRrvel

33 - 65 % qopTiopevn  To @ avaRel, To @ avaBoofrvel

0- 32 % goptiopevn  To @ avaBoorvel

'EvdeIEn pOPTIONG UMATAPING KXTX TN A€ITOUpYic:
- MathoTe To MANKTO (® MAVKW OTNV UITOTARIC.
66 - 99 % popTiopevn  Ta @, @ kol @ avaBouv
33-65 % gopTiopevn  Ta @ kou @ avaBouv
11-32 % opTiopevn  To @ avaBel
0-10 % gopTiopevn  To @ avaBooBnvel

OEoeIg EpYaoing:

To pmopvToupowdAIdo uropei va Aeiroupyei oe 3 B£0€eIg epyaoiag.
* MAeupikn Kot [Eik. 04]

* WnAn korm [Eik. O5]

e XaunAn komn [Eik. 06]
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Ekkivnon Tou umopvroupowdAidou [Eik. O7]:

c KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTIKAG BA&BNG!
Yrn&pxel KivBuvoG TPXUMKTIONOU OTAV EVW KPIVETE TOUG
HoXAOUG €KKIVNONG TO MTTOPVTOUPOYWKAISO SEV OTXMATH.

- Mnv MXPXKEUTITETE TIG SIXTREEIG XCPAAEIXG ) TOUG BIKKO-
nTeg. Mn oTepewveTE VI TAPASEIYUX TOUG HOXAOUG EKKiVN-
ong otn Aapn.

Ekkivnon:

To mpoidv dIxOETEI SIKTAEN XGPAAEIXG SUO XEPIWV (2 HOXAOUG

€KKIVNONG) TTOU XIMOTPETEI TV XKOUCIX EVEPYOTTOINGCN TOU

TTPOIOVTOG.

1. TomoBeTroTe TNV pnaTapia ® Peoa oTnv urmodoxr Uratapiog ©
HEXPI VO 0POAITE! e XOPAKTNPIOTIKO MXO.

2. BYGATE TO TPOOTATEUTIKO KGAUPHO OTIO TO LOXOPL.

3. KpatnoTte Tnv PmpooTivr) XelpoAaBr D pe To eva xepl, Kol ToaBnETe
TOV UTTIPOOTIVO LOXAO ekKivnong @®.

4. KpatnoTe TNV KUpIot AaBr) @ pe To GANO Xep! Kail TRORNETE ToV TToW
HOXAO ekkivnong .
To umopvroupowdhido TiOeTal oe Aeiroupyial.

Alxkorrn:

1. ApnoTe kai Toug Suo poxAoug ekkivnong ®@/@.
TO UmopPVTOUPOWAAIdO OTALATA VO ASOITOUPYEI.

2. STTPWETE TO MPOOTATEUTIKO KAAUPHIO TIAVK OO TO UOXTiP!I.

3. MaTtoTe Kol T SUO TIANKTPO AraopAAong @ kol ByGATe TNV
pratapia ® ard Tnv unodoxn pnaTtapiag @.

4. ZYNTHPHZH

Q KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTiKng BA&BNG!
Kivéuvog TPXUMOTIONOU OITO KOWIHO OV TO UTTOPVTOUPO-
WaAido Te6ei KaTX A&OOG e AeiToupyia.

- MepipéveTe PEXPI VX XKIVNTOTIOINOEI TO aXxipl, BYXATE TRV
UITOTXPIX KOXI TIEPKOTE TO TPOOTATEUTIKO KXAUUPX TIAVW OTO
HXXXipI TIPIV CUVTNPRNOETE TO UTTOPVTOUPOWXAISO.

KaBapiouog Tou urmopvroupowdaAidou [Eik. M1]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTiknG BA&BNG!
Kiv3uvog TpXUMOTIONOU K& {NUIGG TOU UTTOPVTOUPOYK-
ANidou.
- Mnv kKa®apileTe TO MMTOPVTOUPOYWAAIBO UE VEPO N PE BECUN
vepou (€181K& OXI ue d€oun vepou uTo Trieon).

- Mnv XpNOILOTIOIEITE XNUIK& TIPOIOVTX, CUUTIEPIAGUBAVOUEVNG
NG Bevdivng 1 SIxAUTEG. OPICHEVA XITO XUTX TX TIPOIOVTX
HTTOPOUV VX KATXOTPEWOUV CNUXVTIKX TTAXOTIKX EEXPTAUATO.

TX OTOMIX XEPICHOU TIPETIEI VX SIXTNPOUVTXI TIRVTOTE KXOXP K.
1. KaBapileTe TO Tp0IOV e uypO TTawvi.
2. KaBapioTe TIG oxiopes aspa @ pe pio oAk BoupToo

(Un xpnolporoleite KAToaRBidI).

3. AmawveTe To poxaipl ge AadI xapnAou 1E0doug (1. X. GARDENA Aadi
ouvThpnong ApiBu. TIpoidvToc 2366).
AmopuyeTe TNV enagr) e TAXOTIKA uePn.

KaBapiouog UmaTopiag Ko popTIOTH) UITAXTAPIG:

SIYOUPEUTEITE TTWG N ETIPAVEIC KOl Ol ETIAPEG TNG UTIOTAPING KAl TOU
POPTIOTN TNG UMATAPIOG Eival KABRPEC KOl GTEYVEG, TTPOTOU OUVOS0ETE
TOV POPTIOTH TNG UMOTAPICG.

Mnv xpnoipomolgite TpeXoUPeVO vepO.

- KabopileTe TIC EMOPEC KAl TG TAAOTIKA SEQPTAUOTO e POAAKO,
OTeyvO Tawi.

5. ATTIOOGHKEYZH

O£an eKTOG AgiToUpYiaG:

To TpoidV TIPETE! VOl PUAGIOCETOI O UEPOC OTO OTT0I0 O8V EXOUV
mpooBaon naidid.

1. BYGATE TNV PIoTapia.
2. dopTioTe TNV PmaTapia.
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3. Na kaBapileTe To UMopvVTOUPOWEAISO, TN UTIOTAPICN KOI TO GpOPTIOTH
NG pmoTapiac (BAeme 4. ZYNTHPHZH).

4. Na pUAGCOETE TO PTTOPVTOUPOWAAIDO, TN UMATAPIG KO TO pOPTIOTH
UMOTAPIOG 08 OTEYVO KOl KASIOTO XWPO XWPIG KivOUVO BEPHOKPOOIAG

KATW Q110 TO UndEv.

Amoppiyn:
(ouppwva e Tnv odnyia 2012/19/EE)

To TP0oidV dev SMTPESMETAI VO ATMTOPPINTETAI OTA KOIVA OIKIOKS
amoppippaTa. MEEme! va amoppIimTeTal CUPPWVE Ue TOUG 10XUO-
VTEG TOTKOUG KOVOVIOUOUG TTPOOTAOIOG TOU MEPIBGANOVTOC.

ZHMANTIKO!
- AloBe0Te TO MPOIOV PECW TNG UMTNPEECIOEG AVAKUKAWONG TNG
TIEPIOXNG OOC.

Améppiyn TNG NITATAPING: @
H prorapia GARDENA mepiexel oToIxeia 10vTwy AiBiou 1o -

' , ' ' | ' Li-ion
oTIOI TIPETTE! VOl ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA QMO TO KOIVAL
OIKIOK® OTTOPPIPPATA OTO TEAOG TNG dIGPKEInG WwNG TOUG.

ZHMANTIKO!

- AIBBETETE TIG UMATAPIEC PEOW TNG UMTNPECIAG OVOKUKAWONG
TNG TIEPIOXNG 0OG.

1. ExkpopTioTe MAfpwe Tal oToIKEId IOVTWY AIBiou (ameuBuvBeiTe oTo
SepBIc TNG GARDENA).

2. MpooTaTeloTe TIC EMIOPES TWV OTOIXEIWV 10VTWY AIBiou oo
BPOXUKUKAWUO.

3. AoppiyTe pe Tov evOedelyUEVO TPOTIO TO OTOIXEIR 10VTWY AIBiou.

6. ANTIMETQIMIZH ZPAAMATQN

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTiKnG BA&BNG!
Kiv3uvog TPXUMOTIONOU OO KOWIPO OV TO UTTOPVTOUPO-
WP&AIdo TeOEI KATX AXOOG O AeiIToUupyic.
- MepigéveTe PEXPI VX aKIVNTOTTOINOEI TO JaXaxipl, BY&ATE TV
HITOTAPIX KX TIEPAKOTE TO TTPOOTATEUTIKO KXAUPUO TTAVGR
OTO paxaipl TIpIv emdiopOwoeTe BAKBEG TOU MITOPVTOUPOWK-
Aidou.

NpopAnpa Artia AvTigeTOmON

To pmopvToupowaAido dev
Eekva

H pmoTopior v £xel TomoBeTn-
Oei mANpwe péoa otn Bdon
pmoTapiag.

-> TomoBeTOTE TNV PMATOPIO
TARPWE peaa ot Béon pma-
Tapiag PEXPI Vo aopoios!
JiE XAPOKTNPIGTIKO NXO.

To paxoip! €ivor PTAOKAPIOUEVD. —> AQAIPEDTE TO EUMOI0.

To pmopvToupowdaAido dev
UTOPEi VO OTAHOTHOE!

0 poxAdc ekkivnong KoMdel. = BydkTe TN pmoTopion Ko

AUoTe T0 HOYAO eKKivnong.

H komn Tov 8apvev dev eivar  To paxaipl £xel 0TOPWOEL. > AvaiBEaTE TNV OVTIKOTROTAON

opoIOpopPN TOU POaIpIOU 0TO ZEPRIC TNG
GARDENA.
To LED @ o@paAparog MmoTopion UTEPPOPTWHEVN. - AQROTE TOUC HOXAOUG EKKIvN-
oTNV pmaTapia avapoopivel ong. ¢aTe Evd TN oUOKEUN
[Ek. T1] 0g AeiToupyio.
Ynoraon -> GoprtioTe TNV PmaTapio.
H Beppokpaoia TNG UmaTopiog = XpnoipomoInaTe TNV Pmaropic
BPioKETON EKTOC TNG EMTPEMTNC 0¢ Beppokpaioieg MEPIBOAO-
nieploxic. vrog peta&l 0 °C ko 40 °C.
To LED @ o@aAparog otnv  SQ&AUC pmatapiog/ -> AneuBuvBeite aTo ZEpPIC TNG
pmarapio avapel [Ek. T1]  pmaTopio eAATTOHATIKI. GARDENA.
H évdeign eAéyyou 0 gopTioTic N To KaAWDI0 —> JuvdEQTE TO POPTIOTN KOl TO
@opriong © oTov QopTioThy  POPTIONC dev Exel ouvdede KaA@dI0 POPTIONG 0WOTAL.

dev avaper [Eik. T2] 0WOTA.

H évdeiEn eAéyyou
popTiong © aTov QpopTioT
avapooBivel pe KOKKIVO
XpOpa [Ek. T2]

> XpnoIHOTIOINATE TNV HMOTOict
0¢ Beppokpaioieg MePIBOAO-
vrog peta&l 0 °C kau 40 °C.

H Beppokpagia TNG PMaTORiog
BPioKETON EKTOC TNC EMTPENTNC
nieploxfc.

GARDENA. EmoKeugg EMTPEMETAI VOl EKTEAOUVTAI POVO OMO Ta KEVTPA GEPRIC
G eTaupeiag GARDENA Ka0®G Kai amd £EEIBIKEUPEVOUC QVTIIPOOOITOUC €E0U-
olodoTnpévouc amod Tnv eTapeia GARDENA.

C YMOAEIZH: MNa &AAeg BAGBeg ancuBuvBEiTeE 0TO KEVTPO GEPPIC TNG ETAIPEING



7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MmopvroupowdAido Movada TipR (Kwd. 9837) Tipn (Kwd. 9838)
pmarapioc
DMiadpopeg 1/min 2400 2400
MiKkog payaipiol cm 50 60
Avoiypa payaipiod mm 20 20
Bapog (xwpic pmartapio) kg 2,6 2,7

) T Y
Zweunlnxnﬂxnc nieong LPA ) 85 87
ABeBaioTnTal L 3 3
I8N nXnTIKNG 1ox0og L, 2:
npoadiopI{OpEV/eyyunpén dB (&) 92/95 94/95
ApeBouotnra k, 1,87 0,85
TaAGvTwon Xepio Kai
Bpuxm\{a a,’ s 1,6 2,0
ApeBatotnra k, 1,5 15
MéBodog péTpnong kod 1o mpotumo:  VEN 60745-2-15  2RL 2000/14/EC

YMOAEIZH: H ava@epopevn TipN) EKOpMIC KpaBaoHGV TPpoodiopioTnKe oUNPL-
A Vol Je TNV mpoTUTn PEB0D0 EAEYXOU KX PIOPEi VOl XpnoIHomoIneei yix Tn oUyKpI-

0N NAEKTPIKOV £pyaheiov peTagl Toug. AuT) ) TN pMopEi va Xpnoipomnoinoei
eniong yix TV mpogwpiviy agloAoynen Tng £kBeong. H Tipr eKMopmic KpOBUOWY HopEi
Vo DIaQEPEN KATA T DIGPKEIR TNG MPAYPATIKAG XPONG TOU NAEKTPIKOU Epyahgiou.

Mnarapia ovarijparog Movada Tipn (Kwd. 9839)
BLi-18

Téon pmatapiog V (DC) 18
XwpnTIKOTHTA pratapiag  Ah 2,6

Xpovog popTIoNG PraTapiag

80%/100% h 35/5

(kaTé mpootyyion)

@oprioriic pmatapiag 18 V. Movada  Tipr (Kwd. 9825-00.630.00)

Téon dikTUoU V (AC) 230
JuxvotnTa diKTUOU Hz 50
loxug dikTUou W 16
Téon e€660u V (DC) 18
MéyioTo pelpa e£600u mA 600

8. EEAPTHMATA

GARDENA Mnarapia Mmoropio yio mpoabeTn auTovopia 1 yia Kw3d. 9839

avTikataoeTaong BLi-18 QVTIKOTOOTOON.

GARDENA ®opTioTiiG T T @opTIon TG pmaTopiog GARDENA BLi-18. Kwd. 8833

pmarapiacg 18 V

GARDENA Aadi mepmoinong  Emprikuvon didpkelog {ong Aemidog Kol dIGpKeIng Kwd. 2366
AeiToupyiag pmaTopiog.

GARDENA Zakog ouMoyiic  AmAij Ko Gvetn cuMoyr Tou UNIKOU KOTrC. Kwd. 6002

Cut&Collect ComfortCut/
PowerCut

9. 2EPBIZ/EITYHZH

ZeppPig:
MapokahoUpe emKoivwvnoTe de T dleuBuvon oTnv Tiow oeAidA.

Eyyunon:
Se TepImTwon a&iwong eyyunong, dev emBapUVESTE Ue XPEWOEIC VIO TIG
TTOPEXOUEVEC UTTNPEOIEC.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexel yia ToO GUYKEKPILEVO TTPOIOV
syyunon 2 eTwv (Ao TNV NUEPEOUNVIo ayopagc), OTAV TO TPOIOV XPNOoi-
LOTTOIEITAI AMOKASIOTIKA VIO IDIWTIKM XPHon. AuTn n eyyUunon KATooKeU-
aoTr) Oev IoXUE! VIO EVO ETOXEIPIOHEVO TIPOIOV TIOU GTTOKTAONKE 0TN
deuTepoyevr ayopd. AUTH N eyyunon agopd 08 ONUOVTIKA EAGTTWUATO
TOU TIPOIOVTOC TToU oPpeiAovTal armodedelyueva 08 OPOALIGTO UAIKOU
Il KATOOKEUNG. H mapouca eyyunaon eKMANPWVETOI e TNV TIGPOXN VoG
TANPWC ASITOUPYIKOU TTIPOIOVTOC QVTIKATAOTAONG 1 He TN dWPedv eri-
OKeUI TOU EAATTWHOTIKOU TTP0IOVTOC. AlTnpoupe To SIKAIWUG TMIAO-
VAC. AUTH N UM PEECIa 10XUE! EPOCOV TIANPOUVTAI Of TTAPOKATW TEOUTO-
Be0EIC:
¢ To TTIPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPWVA
Ue TIC OUOTAOEIG OTIC 0dNYIeg XeIpIopoU.
¢ OUTE 0 BYOPOOTNG, OUTE KATIOIO TPITO HEPOC OEV EXEI ETTIXEIPNOE! VO
EMOKEUAOE! TO TTPOIOV.

e [0 TN ASITOUPYIG £XOUV XPNOILOTIOINOEI OMOKASIOTIKG YV OIot
GARDENA avTaMOKTIKO KOl pOEIpOUEVT EERPTHHOTO.

H puoioAoyikr pBopa eEQPTNUATWY KAl OTOIXEIWY, OI OTITIKEG OIGPO-
POTTOINCEIG, KABWE KAl T POSIPOUEVA KOl AVOAWOILO EEQPTANOTO
amoKAgiovVTal Ao TNV eyyunon.

H mopouoa eyylnon Tou KOTOOKEUROTH dev emnPedlel SIKIWUATO
eyyUnong vavTi TOU QVTITTPOOWTTOU/ EUTTOPOU AIQVIKNG TTWANONG.

Eav avTipeTwmideTe MPOBAAUATO e TO OUYKEKPIUEVO TTPOIOV, ETTIKOI-
VWVNOTE PE TO TUNHG 0EPRIG TNG ETAIPEING LOG. S€ TIepImTwon
a€IWoEWV YyUNONG OTEIATE TO EAXTTWHATIKO TIPOIOV YAl pe eval
QAVTIYPOPO TOU TIAPAOTOTIKOU AyOPAG KO HIX TIEPIYPAPT) TOU
OPGALQTOG PE TTPOTTANPWHEVA TOXUDPOMIKA TEAN oTn dielBuvan

0epRIG TNG eTaipeiag GARDENA 110U avaypGpeTal 0TO OmMoBOPUAAO.

AvoAwoiuo:
To paxaipl Kail To oUoTNUG KivNong EKKEVTPOU €ival AvOADOIUG
eEQPTAUATA, CUVETIWG SEQIPOUVTAI GTTO TNV eyyunaon.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti

cadas sem a nossa aprovagao.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej

zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy

patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Heckenschere

Battery Hedge Trimmer

Taille-haies a batterie
Accu-heggenschaar

Accu-hécksax

Haekkeklipper med genopladelig accu
Akkukayttoinen pensasleikkuri
Tagliasiepi a batteria

Recortasetos con Accu

Corta sebes a bateria
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
Akkumulatoros sovenynyiro
Akumulatorové niizky na Zivy plot
Akumulatorové noznice na Zivy plot
MmopvToupoydAido pmarapiag
Akumulatorske Skarje za Zivo mejo
Baterijske $kare za zivicu

Trimmer de gard viu cu baterie
AKymynaTopHa HOXMLa 32 B nnet
Akuga hekildikur

Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen/ EN 60745-1 Ladegerit/ Charger: Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 60745-2-15  IEC 60335-1 IEC 62133

EN ISO 12100 IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stjniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: 13MepeH0/ rapaHTpaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Mratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantetais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt Art. 9837 92 dB(R) / 9% dB(R)
Hiadina hiuku: nameéfend/ zarugena Art. 9838 94 dB(A) / 95 dB(A)

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinamas dzivZoga Skéres
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha noctasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2017

ComfortCut Li-18/50 9837

ComfortCut Li-18/60 9838

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG
EG-richtlijnen: Dokumentation, Art. 14 Anhang V
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁe;z (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

b - Documentation, according to 2000/14/EC
EK-iranyelvek: 2000/14/EC M. Kugler 89079 Um ~ Art.14 AmnexV d
Predpisy ES;

Smernice EU: 2006/ 42/EC

00nyieg EK:

Direktive EU: 201 1/ 65/ EC

EC direktive: 2014/30/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
Directive CE: - ' Documentation de la conformité :
IypeKTien Ha EO: Ladegerét/Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE

EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.09.2017
Uim, 01.09.2017

Fait & Ulm, le 01.09.2017
Ulm, 01-09-2017
Ulm, 2017.09.01.
Ulm, 01.09.2017
Ulmissa, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dnia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, diia 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, dana 01.09.2017
Uim, 01.09.2017
Ynm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulm, 01.09.2017
Ulme, 01.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0dOTNPEVOC
PooblaS¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbIHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9837-20.960.02/1018
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